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Ա. ձ. ԱԳԱՍ՚ՅԱՆ 

նշանավոր հայագետ Աբրս.հս.1 Հարութ յունի Զաւմինյանը ծնվել / 

1861 թ., Նոր-Նախիջևանում, դերձակի ընտանիքում։ Սկզբնական կրթությունն 

ստացել Հ Հայրենի քաղաքի թեմական դպրոցում, որն ավարտելովս ընղուն֊ 

վել է Գևո ոդյան սԼմարան, այնուհետև աշխատել է Նոո֊Նախիջևանռւմ՝ որ-

պես թեմական դպրոցի հայոց լեզվի և դրականության դասատու և միևնույն 

ռ ամանակ զբաղվել է Հայագիտությամբ։ 190S —1909 թթ. Նոր-Նախիջևա-

նում Հրատարակել է «Հայոց եկեղեցու պատմություն» վերնագրով երկՀատոր 

արժեքավոր ուսումնասիրությունը, 1914 թ.՝ aՊատմություն հայ դրականու-

թյան» ուսումնասիրությունը (Ա մաս), որն ընդգրկում է Հայ գրականության 

պատմությունը սկզբից մինչև Երեմֆա Չելևպի Ք յոմյոՀրճյանը (XVII դ.)։ 

Ա. Զամինյանը ժամանակի Հմուտ գրաբարագետներից էր, որին աշա-

կերտ ե ց Հ. Աճաոյանը։ Ա. Զամինյանը մահացել է 1937 թ., Երևանում։ 

1955 թ. փետրվարի 28-ին ԱբրաՀամ Զամինյանի որդին՝ Սիմեոն Զ ա ֊ 

մինյանը, Մատենադարանին նվիրեց Հոր արխիվը, ուր կան հայագիտական 

այս կամ այն խնդրին վերաբերող անտիպ ուսումնասիրություններ, վավե-

րագրեր, իր և այլ հայագետների նամակներ ու այլ նյութեր։ 

Արժեքավոր է (ГԿորիւն Վաբդապետ, Պատմութիւն վարուց և մահուան 

առն երանելւոյն Մաշտոց Վարդապետիյ> երկասիրության Ա. Զամինյանի 

կազմած բնագիրը՝ ուսումնասիրությամբ, համապատասխան ծանոթ ադրոլ-

[1 (ուններով հանդերձ։ Ա. Զամինյանը հանգամանորեն քննելով Կորյունի եր-

կի լեզուն, նկատում է. «Ոиկեդարյան գրական լեզվի մեջ յուրահատուկ տեղ 

է գրավում Կորյունը, որի միակ ինքնուրույն գրական գործը, բառական ու 

կետադրության տեսակետով ճշտված, ահա հրապարակ է գալիս։ Յուր ըն-

տիր քերականությամբ, բառերի կանոնավոր դասավորությամբ, նոլյնանիշ-

ների պեսպեսությամբ, բարդված արմատների գեղեցիկ կրկնությամբ և այլ 

հատկանիշներով Կորյունի լեզուն զուտ ոսկեդար յան դրոշմ է կրում...»1։ 

Հայագիտության մեջ տարբեր կարծիքներ կան պատմահայր Մովսևս Խո-

րենացոլ ապրած ժամանակի շուրջ։ Ուշագրավ է Ա. Զամինյանի аՄովսեււ 

Խորենացին և իր ժամանակը, ընկերակիցներն ու գործերը»՝* խորագրով ան-

տիպ ուսումնասիրությունը, ուր հեղինակը բանավիճում է Խորենացուն VIII 

դ. հեղինակ համարող ն. Ակինյանի դեմ։ Ա. Զա՛մ ին յանը սկզբնաղբյուր-

ների, ինչպես նաև հայագետ Ս. Մալխասյանի նորագույն Հետազոտություն-

ների Վրա Հենվելով ցույց է տալիս, որ Խորենացին V դ. Հեղինակ է։ 

Ուշագրավ է Ա. Զամինյանի (ГԿրտսեր նախարարների ծագումը ըււտ Մով-

1 Մատենադարան, Ա. Զամինյանի արխիվ, թղթ. X' 232ա, վավ. Л' 100t 
2 Նույն տեղում, յքավ. A5 110։ 



иг Ա. Հ. Ադամյահ 

սես Խորենացւոյ»3 ուսումնասիրությունը, մի խնդիր, որով հայագիտությունը 

մինչ այդ չէր զբաղվեր 

Ինչպես հայտնի I,, VII ՛դ. պատմագիր Ա,կ-ե:,սի (՛Պատմութիւն ի Հե-

րակլն» գործի հրատարակիչ Պատ կան յանը (1879 թ. Պետերբուրդ) այն կար. 

է՝իբն Է հայտնել, որ այդ գրքի Ա և Բ դպրությունները Աեբեոսինը շեն և հե-

տագա ընդմիջարկություն են։ Հարցի շուրջ եղել են զանազան կարծիքներ։ 

Ա. Զամինյանը ես զբաղվել կ այդ հարցով և Սեբեոսի բնագիրը վերակազմե-

լու փորձ կատարեք։ 

Արժեքավոր են Ա. Զամինյանի՝ «Միքայել ՛Լա էլա բչան ՛հայր ան գ յան ի 

կլանքըJ)5, «Համառոտ համեմատական քերականությունս6, «Կենսագրական 

հիշատակներ մերձավոր անցյալիցս1, «Հայոց եկեղեցու պատմության ըն-

թացքըս և այ/ անտիպ աշխ ատ ութ յուններր, ինչւզես նաև fՊատմություն հա-

յոց գրականությանս Ա մասի լրացված մեքենագիր օրինակը, որը հեղինա-

կբ դեռևս 1928 թ. պատրաստել Է հրատարակության.9> 

Ա. Զամինյանի արխիվում են պահվում 1799—1906 թթ. ընթացքում (հա-

էեիեն և ռուսերեն) նոր - Նախիջևանի հայերի Ղրիժից գաղթելու, Նոր-

Նախիջևանը հիմն՛ելու, բնակիչներին ա-ւտռն.դււթւո ննե,ր տալու առթիվ ռուսա-

կան ցարերին ուղղված դիմումներ, նոր-նախիջևանի և շրջակա գյուղերի 

բնակիչների տնտեսական, կուլտուրական, քաղաքական, վարչական, կենցա-

ղային և այլ հարդերի վերաբերյալ գրություններ, ՛Նոր ֊նախ իջևան ի և նրա 

ւրոլղերի եկեղեցիների եկամուտների մուտքի և ելքի, առևտրական հաշիվ-

ների մատյաններ, Ներսես արքեպիսկոպոսի որոշ գրությունների կրկնօրի-

նակներ, քաղաքագլուխ Հ. Խալիպյանի և Գ. Պատկան յանի դատական գոր-

ծերի մասին դրություններ, Աստրախանի նավահանգստի, ադմիրալ Վիշկինի 

և Վաճառական Պոպովի առևտրական փոխ գրություններ, Գևորգ Դ. Կաթողի-

կոսի մի կոնդակի պատճեն և այլն։ 

Ուշագրավ Է Նոր-Նախիջևանի վա՛ճառական Սարդիս Խոճյանցի 1830 

—1906 թթ. կազմած «Հիշատակարանըս]0, ուր նա խոսում Է իր կյանքի ու 

գործունեության, 1896 թ. հայկական կոտորածների, ցարական կառավարու-

թյան կողմից հայկական եկեղեցական կալվածքների բռնագրավման, դըպ֊ 

րոցն երի փակման, Աստրախանի, Երևանի, Կարսի գրավման և այլ հարցե-

րի մասին։ 

Ա. Զա մին յանին հասցեագրվա՛ծ որոշ նամակների չգոյությունը ենթա-

դրել Է տալիս, որ հայագետի արխիվը լրիվ չէ։ Այդտեղ են 4". Այվաղյանի, 

Գ. Աղափերյանցի, Հ. Չերքեզյանի, Գ. Խաթրանովի և այլոց մի քանի նա-

մակները՝ Հ. Խալիպովին և Г. ւրիշներին ուղղված։ Ըամինյանի արխիվում է 

3 նույն տեղում, վտվ. Л? 109* 

4 նույն տեղում, վավ. M 101։ 

Э նույն տեղում, վավ. № 112։ 

6 Նույն տեղում, վավ. М 113։ 

1 նույն տեղում, թղթ. X 232բ, վավ. .V 116։ 

տ նույն տեղում, վավ. .W 120։ 

9 աշխատության ձեռագիրը պատրաստ լինելով հրատարակության, Սիմեոն U'JJ-

մին յանը չՀանձնեց Մատենադարանին, որի ւղա՚ոճաոով այն մեքենագրվեց և պահվեց Մատե-

նադարանում ։ 
10 Մատենադարան, Ա. Զամինյանի արխիվ, թղթ. Л" 232ա, վավ. Л 94։ 



Աբրահամ Զամինյանի արխիվը ԱՀ} 

գտնվում 1907 թ. հ ռկտեմբևրի 8-ին նոր-Նախ իջևանից հայագետ Գարեգին 
Հովսեփյանին գրած բանասիրական հարցեր արծարծող իր իսկ նամակի սե-
վագրությանը1,1 գրված 9՝. Հովսեփյանի «hjr սրովիկ թարգմանիչ, Ը դար)• 
վերնագրով աշխատության առթիվ։ Գ. Հովսեփյանը նկատում ՛է, որ Խոսրո֊ 
վիկը VIII դ- հեղինակ է։ Ա. Զամինյանը մի շարք փաստերով ապացուցում 
է, որ ԽոսրՈ\ւ[,իկ թարգմանիչը VII դ. վերջին և VIII դ. առաջին կեսի հեղի-
նակ է։ Նամակում նա դրում է. «Անցյալները տ. Երվանդ Վարդապետին12 մի 
նամակ էի գրել յուր «Պարսից ժողովիյ> մասին։ Այժմ էլ սույն համառոտ տո-
ղերն եմ Ձեզ ուղղում Խոսրովիկ հռետորի մասին, որի գործերն եք հրատա-
րակել! 

P՝h ՛հոլք և թե այլք հաստատում եք, որ Խոսրովը P դարի անձնավորու-
թյուն է, և այս ճշմարիտ է, քանի որ նա Ման ազկերտի ժողովին մասնակ-
ցում է, բայց միթե արգե՞լք կա հաստատելու, որ նա ապրում էր 7-րդ դարի 
վերջին մասերում՝ Սահակի13 ու Եդիայի14 կաթողիկոսության օրերում և 
վախձանեցավ 8-րդ դարի առաջին կեսում։ Նրա գրվածքի ուսումնասիրությու-
նը ինձ համոզեց, թե նա արդարև այս ժամանակաշրջանում ևս ապրում էր։ 
Եւս գործ ունի Աթահաս Բ (684— 686) պատրիարքի Հետ, որ մի հմուտ անձ 
էր և Պորւ/ijr լրի15 գործերի թարգմանիչ (645 թ.) և որը յուր պատրիարքության 
ժ ամանակ ղբաղվեցավ ժ :ս\մ ա կա ոգութ յան խնդրով...»16։ 

Ալսպիսով՝ վկայակոչվածով, հարկավ, չի ավարտվում Ա. Զամինյանի 
արխիվում պահվող նյութերի ցանկը։ Բայց բերվածն ւէլ հիմք է տալիս ասե-
լու, որ հայագետի շատ հարցադրում-լուծումներ այսօր էլ ղուրկ չեն գիտա-
կան հիմնավորվածոլթյունից և որոշակի նպաստ կլինեն ժամանակակից հա-
յագիտությանը, եթե, անշուշտ, կարող ձեռքով խ՛մբագրվեն 1լ լույս աշխարհ 
հանվեն: 

А Р Х И В А Б Р А А М А З А М И Н Я Н А 

А. АДАМЯН 

Р е 3 ю м е 

В 1908—1909 гг. в Нахи՝чеване-на-Дону Заминяном была издана 
двухтомная «История армянской церкви», а в 1914 г.— ценные армено-
зедческие исследования под заглавием «История армянской литера-
туры». 

В 1955 г. сын А в р а а м а Заминяиа, Симеон Заминян подарил Мате-
надарану архив своего отца, в котором находятся рукописи опублико-
ванных и неопубликованных арменоведческих исследований, письма, 
написанные самим Заминяном и другими, а также иные документы. 

!1 Այդ նամակի բնօրինակը գտանք Գ. Հովսեփյանի արխիվում (թգթ. -Л" 95, վավ. А* 11/3), 

որից վկայակոչում ենք սույն հոդվածումt 

12 հոսքը Երվանդ Տեր-Մինասյանի մասին է։ 

13 Սա 'ակ Գ. Զորափորեցի (աթոոակալել է 677—703 թթ.)։ 

14 եդիա Արճիշեցի (աթոոակալել է 703—718 թթ-)։ 

'5 Պորփյուր՝ III դ. հույն իդեալիստ փիլիսով։ա։ 

15 Մատենադարան, 1. Հովսեփյանի արխիվ, թղթ՛ № 95, վավ. 123։ 


